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1. Анотація дисципліни (призначення навчальної дисципліни): 
 

Метою дисципліни «Іноземна мова за професійним спрямуванням» 

(англійська мова) 072«Фінанси,банківська справа та страхування» є 

формування необхідної комунікативної спроможності у сферах професійного та 

ситуативного спілкування в усній та письмовій формах, передбачає практичне 

оволодіння студентами мовою професійного спрямування в різних видах 

мовленнєвої діяльності в обсязі тематики, обумовленої професійними 

потребами; новітньої фахової інформації через іноземні джерела; користування 

усним монологічним та діалогічним мовленням у межах побутової, суспільно-

політичної, загальноекономічної та фахової тематики; перекладу з іноземної 

мови на рідну текстів загальноекономічного характеру. 

Програма розрахована на студентів, які вивчали англійську мову в 

загальноосвітній школі та мають відповідний рівень підготовки. Вона 

передбачає комплексне викладання мови: всі аспекти мови вивчаються 

паралельно з розвитком мовленнєвих навичок та вмінь і навчанням 

спілкуванню, приділяючи особливої уваги професійній економічній  лексиці в 

контексті відповідних аутентичних матеріалів. 

Предметом вивчення дисципліни «Іноземна мова за професійним 

спрямуванням» (англійська мова) є іноземна мова з професійною лексикою. 

Згідно з освітньо-професійною програмою навчальна дисципліна формує:  

компетентності:   

ЗК 3. Здатність спілкуватися державною мовою як усно, так і письмово.  

ЗК 4. Здатність спілкуватися іноземною мовою.  

ЗК 5. Знання і розуміння предметної області та розуміння професійної 

діяльності.  

ЗК 6. Здатність застосовувати знання у практичних ситуаціях. 

 ЗК 7. Здатність використовувати інформаційні та комунікаційні технології. 

ЗК 8. Здатність до пошуку, оброблення та аналізу інформації з різних джерел.    

 Програмні результати: 

РН 02. Володіти державною та іноземною мовами для складання ділових 

паперів і комунікації у професійній діяльності. 

РН 08. Здійснювати пошук, відбір та опрацювання інформації з різних джерел у 

процесі професійної діяльності. 

РН 13. Використовувати професійну аргументацію для донесення інформації до 

фахівців і користувачів послуг у сфері фінансів, банківської справи та 

страхування для досягнення спільної мети. 



РН 15. Виявляти навички самостійної роботи та роботи в команді, 

демонструвати гнучке мислення, відкритість до нових знань 

2. Завдання дисципліни: 

 Основними завданнями вивчення дисципліни «Іноземна мова за 

професійним спрямуванням» (англійська мова) є забезпечення швидкого й 

ефективного засвоєння студентами необхідних знань і вироблення стійких 

навичок фахової, усної та письмової комунікації, роботи з англомовною 

економічною літературою.  

Розвивати у студентів вміння та навички, що допомагають правильно 

розуміти інформацію, розширювати та збагачувати словниковий запас для 

кращого сприйняття іншомовного матеріалу під час читання, аудіювання, 

письма, усного мовлення, що дасть змогу точніше висловлювати власні 

думки. 

  3. Пререквізити та постреквізити дисципліни «Іноземна мова за 

професійним спрямуванням» (англійська мова) 

- пререквізити: вміння смислового сприйняття і розуміння іншомовлення, 

функціонально орієнтоване володіння лексичним і граматичним матеріалом і 

письмом, здатність сприймати і передавати зміст інформації різними 

засобами і формами - у вигляді усного та писемного мовлення, 

 − постреквізити: формування навичок використання іноземною мовою 

базових понять і термінів фахового спрямування при вирішенні конкретних 

завдань; формування і розвиток навичок слухового сприйняття 

іншомовлення, формування і розвиток вмінь читання, формування і розвиток 

мовленнєвої компетенції на основі комунікативної компетенції.   

  4. Опис навчальної дисципліни 

4.1. Загальна інформація 
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4.2. Структура навчальної дисципліни 

 
№ 

п/п 

Змістовний розділ Зміст розділу по темам Завдання/ Форми 

контролю 

1 Іноземна мова - мова 

ділового спілкування. 

Іноземні мови в житті людини. 

Іноземна мова як мова ділового 

спілкування. 

Самостійне 

опрацювання. 

Мозковий штурм. 

Проєктний метод. 

Індивідуальний, 

фронтальний, 

груповий контроль. 

 

2 Цикл професійної та 

практичної підготовки. 

Що таке економіка? Економіка як 

наука. Основні поняття економіки.  

Значення економіки у сучасному світі. 

Типи економічних систем. Форми 

організації бізнесу. Форми торгівлі. 

Загальна характеристика.  Гроші та їх 

функції. Ведення платіжних 

відомостей.  Здійснення платежів. 

Здійснення оплати. Що таке готівка? 

Прогноз  продажу. Зміни у вартості 

товару.  Цифри та числа. Опис зміни 

вартості. Фінансовий звіт. Виконання 

платіжних операцій. Банківські 

послуги і витрати. Види витрат. 

Робота з тлумачним словником. 

Візит іноземного партнера. 

Знайомство, привітання, подяка, 

прощання, форми звертання. 

Влаштування на роботу. Що треба і не 

треба робити в пошуках роботи. У 

відрядженні. Основні скорочення у 

діловій кореспонденції. Ділова 

подорож за кордон. Прибуття до 

країни. Дорожні покажчики. Види 

міського транспорту. На фірмі. 

Обговорення планів з подальшої 

роботи. Відкриття бізнесу. Ділові 

відносини. Особливості 

бухгалтерського обліку. Види цін. 

Бюджет. Фінансування бізнесу. Аудит. 

Форми аудиту. Реклама та маркетинг. 

Види реклами. Попит та пропозиція. 

Позики.  Підприємництво. Загальна 

характеристика. Страхування. 

Банки у Великій Британії. Світові 

банки. Банки у США. Страхові позови. 

Банки в Україні. Спеціальності у сфері 

фінансів. Менеджер банку. Співпраця 

менеджера з клієнтами. Основні 

обов’язки бухгалтера. Особливості 

професії податкового консультанта. 

Правила та закони банку. Центральні 

Самостійне 

опрацювання. 

Мозковий штурм. 

Метод 

ситуаційного 

аналізу.  

Проєктний метод. 

Ділові ігри. 

Інтерактивні та 

ситуативні вправи. 

Комбінований, 

індивідуальний, 

фронтальний, 

груповий контроль. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 



банки. Фінансовий радник. Біржовий 

брокер. Організаційна структура 

підприємства. Торгівельний 

консультант. Міжнародний бізнес. 

Біржа. Види інвестицій. 

  

5. Методи контролю 

Основні методи контролю - усний (усне опитування), письмовий (письмові 

роботи), тестовий.  

Поточний контроль успішності навчання здобувачів з дисципліни 

«Іноземна мова за професійним спрямуванням» (англійська мова)та рівня 

сформованості у них компетентностей, які підтримуються даною навчальною 

дисципліною, здійснюється у таких формах: індивідуальна перевірка, 

фронтальна перевірка. 

Семестровий контроль: для контролю засвоєння дисципліни навчальним 

планом передбачений залік. Форма проведення семестрового контролю (усна, 

письмова, комбінована), перелік тем та питань які виносяться на семестровий 

контроль, критерії оцінювання передбачені робочою програмою навчальної 

дисципліни.  

Умови допуску до семестрового контролю: зарахування розмовних тем, 

лексики за професійним спрямуванням, виконання індивідуальних завдань, 

позитивні атестації з дисципліни.  

 

6. Критерії оцінювання результатів навчання з навчальної дисципліни 

 

Оцінка 

 
Критерії оцінювання 

Рівень 

компетент- 

ності 

відмінно 

Говоріння 

Студент уміє вільно висловлюватись та вести бесіду в 

межах вивчених тем, гнучко та ефективно користуючись 

мовними засобами, аргументуючи власне ставлення до 

предмета спілкування. 

Аудіювання 

Студент без особливих зусиль розуміє тривале мовлення й 

основний зміст повідомлень. 

Читання 

Студент уміє читати складні мало адаптовані й 

неадаптовані тексти, у разі необхідності використовуючи 

словник, уміє аналізувати їх і робити власні висновки, 

Високий (творчий) 



порівнює отриману інформацію з власним досвідом. 

Письмо 

Студент уміє передати свої міркування з широкого кола 

питань у межах вивченої тематики, використовуючи 

різноманітні мовні засоби. 

 

 

добре 

 

Говоріння 

Студент уміє без підготовки логічно висловлюватися і 

вести бесіду в межах вивчених тем, передавати основний 

зміст прочитаного, почутого або побаченого, 

підтримувати бесіду, вживаючи розгорнуті репліки; у його 

мовленні є незначні помилки, які не заважають 

спілкуванню. 

Аудіювання 

Студент розуміє основний зміст мовлення, яке може 

містити певну кількість незнайомих слів, про значення 

яких можна здогадатися, а також основний зміст чітких 

повідомлень. 

Читання 

Студент уміє читати з розумінням змісту нескладні мало 

адаптовані й неадаптовані тексти, використовуючи 

словник, уміє знаходити потрібну інформацію, 

аналізувати її та робити відповідні висновки. 

Письмо 

Студент уміє написати повідомлення на запропоновану 

тему, висловлюючи власне ставлення до проблеми, 

написати листа, заповнити анкету. 

Достатній 

(конструктивно-  

варіативний) 

Говоріння 

Студент уміє зв'язко і логічно висловлюватися у межах 

вивчених тем відповідно до навчальної ситуації, малюнка, 

також у зв’язку зі змістом прочитаного, почутого або 

побаченого, висловлюючи власне ставлення до предмета 

мовлення; уміє підтримувати бесіду, вживаючи прості 

короткі репліки; ставити запитання та відповідати на них; 

у його мовленні є помилки, які не заважають спілкуванню. 

Аудіювання 

Студент розуміє основний зміст мовлення, яке може 

містити певну кількість незнайомих слів, про значення 



яких можна здогадатися, а також "схоплює" основний 

зміст чітких повідомлень. 

Читання 

Студент уміє читати з повним розумінням тексти, які 

містять певну кількість незнайомих слів, про значення 

яких можна здогадатися, знаходити потрібну інформацію. 

Письмо 

Студент уміє без використання опори написати 

повідомлення за вивченою темою, зробити нотатки. 

задовільно 

Говоріння 

Студент уміє робити короткі повідомлення з вивченої 

теми за опорами відповідно до навчальної ситуації, 

вживаючи прості речення; уміє починати і закінчувати 

розмову, погоджуватися або не погоджуватися; ставить 

запитання і відповідає на них з опорою на зразок; у його 

мовленні є помилки. 

Аудіювання 

Студент розуміє основний зміст пред’явлених у 

нормальному темпі невеликих за обсягом текстів, 

побудованих на вивченому мовному матеріалі, які містять 

певну кількість незнайомих слів, про значення яких можна 

здогадатися. 

Читання 

Студент уміє читати вголос і про себе з розумінням 

короткі тексти, які можуть містити певну кількість 

незнайомих слів, про значення яких можна здогадатися. 

Письмо 

Студент уміє написати коротке повідомлення за вивченою 

темою, використовуючи опори, короткого листа за 

зразком. 

Середній 

(репродук-тивний) 

Говоріння 

Студент використовує у мовленні прості речення і за 

опорами робить короткі повідомлення; у його мовленні є 

помилки. 

Аудіювання 

Студент розуміє основний зміст пред’явлених у 

нормальному темпі невеликих за обсягом текстів, 



побудованих на вивченому мовному матеріалі. 

Читання 

Студент уміє читати вголос і про себе з розумінням. 

Письмо 

Студент уміє написати коротке повідомлення за зразком у 

межах вивченої теми, лист за зразком. 

Незадовільн

о 

Говоріння 

Студент використовує прості непоширені речення з 

опорою на зразок. 

Аудіювання 

Студент розпізнає на слух окремі прості непоширені 

речення, фрази і мовленнєві зразки, побудовані на 

вивченому мовному матеріалі в мовленні, яке звучить в 

уповільненому темпі. 

Читання 

Студент уміє розпізнавати та читати окремі прості 

непоширені речення. 

Письмо 

Студент уміє писати прості непоширені речення. 
Низький 

(рецептивно-

продуктивний) 
Говоріння 

Студент знає вивчені найбільш поширені слова і 

словосполучення, проте не завжди адекватно 

використовує їх у мовленні. 

Аудіювання 

Студент розпізнає на слух найбільш поширені слова і 

словосполучення у мовленні, яке звучить в уповільненому 

темпі. 

Читання 

Студент уміє розпізнавати та читати окремі вивчені слова 

і словосполучення. 

Письмо 

Студент уміє писати вивчені слова і словосполучення.  

 



 Оцінка "відмінно" ставиться студенту, який глибоко, ґрунтовно засвоїв 

програмний матеріал, досконало, грамотно й логічно послідовно його викладає. 

У відповіді теорія пов’язана з практикою. При цьому в студента не виникає 

складнощів при зміні завдання, він вільно розв'язує завдання, відповідає на 

додаткові питання, вірно обґрунтовує правильні рішення, володіє 

різноманітними навичками і прийомами виконання різноманітних завдань. 

Оцінка "добре" ставиться студенту, що твердо засвоїв програмний матеріал, 

грамотно й по суті подає його, не допускає суттєвих неточностей у відповідях 

на питання, вірно застосовує теоретичні положення при рішенні практичних 

питань і задач, володіє необхідними навичками і прийомами їх виконання. 

Оцінка "задовільно" ставиться студенту, який засвоїв лише 

програмний матеріал, але не засвоїв його детально, допускає неточності, 

недостатньо вірні трактування, порушується послідовність у викладі 

програмного матеріалу і допускає труднощі у виконанні практичних робіт. 

Оцінка "незадовільно" ставиться студенту, який не знає значної частини 

програмного матеріалу, допускає суттєві помилки, невпевнено, з великими 

труднощами виконує практичні роботи. 

 

7. Рекомендована література  

Базова : 

1.Finance, Virginia Evans, Express Publishing, 2020 

2.Збірник текстів з англійської мови за професійним спрямуванням для 

аудиторної та самостійної роботи студентів спеціальностей «Маркетингова 

діяльність», «Фінанси та кредит», І.М. Авраменко, Чернівці, 2019. 

                                                           Допоміжна : 

1.Бізнес-курс англійської мови, І.С. Богацький, Н.М. Дюканова, Київ: «ВП 

Логос», 2019. 

2.Ділова англійська мова, С.І. Буданов, Харків, 2019. 

3.Market Leader, Banking and Finance, Ch. Johns, Express Publishing, 2019. 

4.Grammarway 3, Jenny Dooley,Virginia Evans, Express Publishing ,2019  

5. Jenny Dooley, Virginia Evans, Grammarway 3, Express Publishing, 2019 

6. John Eastwood, Oxford Practice Grammar, Oxford University Press, 2019 

7. Raymond Murphy, English Grammar in Use, A Self-study Reference and Practice     

Book for Intermediate Students, Cambridge University Press, 2020 

8. Інформаційні ресурси 

1. http://www. teachingenglish.org.uk 

2. http://www.britishcouncil.org.uk 

3. http://www.englishclub.com/ 

4. http://owl.english.purdue.edu/ 

http://www.britishcouncil.org.uk/
http://www.englishclub.com/
http://owl.english.purdue.edu/


5. http://englishpage.com/ 

6. http://www.els-lab.com/ 

7. http://iteslj.org/questions/ 

8. http://4teachers.org 

9. http://www.readingatoz.com 

10. http://www.lyrics.com 

11. http://www.onlinenewspapers.com/ 

12. http://www.elsgrammar.com 

13. http://www.englishlearner.com 

14. http://chik-tack.cv.ua. 

 

9. Політика навчальної дисципліни (освітнього компонента) 

1. Політика щодо академічної доброчесності. Академічна доброчесність 

здобувачів освіти є важливою умовою для опанування результатами навчання 

за дисципліною і отримання задовільної оцінки з поточного та підсумкового 

контролів. Політика щодо академічної доброчесності регламентується 

Положенням про академічну доброчесність учасників освітнього процесу у 

Чернівецькому індустріальному фаховому коледжі.  (https://chic.cv.ua/wp-

content/uploads/2023/01/akademichna-dobrochesnist.pdf). У разі порушення 

здобувачем освіти академічної доброчесності (списування, плагіат, 

фабрикація), робота оцінюється незадовільно та має бути виконана повторно. 

При цьому викладач залишає за собою право змінити тему завдання.  

2. Політика щодо перескладання. Перескладання іспиту чи заліку 

відбувається із дозволу директора коледжу за наявності поважних причин.  

(https://chic.cv.ua/wp-content/uploads/2023/01/osvprots.pdf) 

3. Політика щодо оскарження оцінювання. Якщо здобувач освіти не 

згоден з оцінюванням його знань він може оскаржити виставлену викладачем 

оцінку у встановленому порядку. 

(https://chic.cv.ua/wp- content/uploads/2023/01/osvprots.pdf)  

4. Відвідування занять. Відповідно до Положення про індивідуальний 

графік навчання студентів Чернівецького індустріального фахового коледжу 

допускається можливість вільного відвідування здобувачами освіти лекційних 

занять та самостійного опрацювання навчального матеріалу, передбаченого 

програмою відповідної навчальної дисципліни. Відвідування інших видів 

навчальних занять (крім консультацій) є обов'язковим для здобувачів освіти. 

(https://chic.cv.ua/wp-content/uploads/2023/03/ilovepdf_merged.pdf)  

http://englishpage.com/
http://www.els-lab.com/
http://iteslj.org/questions/
http://4teachers.org/
http://www.readingatoz.com/
http://www.lyrics.com/
http://www.onlinenewspapers.com/
http://www.elsgrammar.com/
http://www.englishlearner.com/

